Westbrook Mail Post Assembly Instruction

General Information:

® Read instructions carefully before beginning assembly.

® |dentify each component from material list.

® Do not use excessive force when assembling components.

® To clean this product, for best results use a soap solution and high-pressure water.

# MIS019r2

Customer Service Available
Weekdays 8am-5pm (EST)

® Missing or defective parts, please call toll free 1-866-363-8834 or email customerservice@gomayne.com.

Renseignements généraux :

® Avant de commencer I'assemblage, lisez attentivement les instructions.

® [dentifiez chaque piéce a partir de la liste des matériaux.

® N'employez jamais une force excessive lorsque vous assemblez les éléments.

® Pour nettoyer ce produit le plus efficacement possible, servez-vous d'une solution savonneuse et d'un jet d'eau a haute pression.
® S'il manque quelque chose ou s'il y a une piéce défectueuse, veuillez appeler notre service a la clientéle au 1-866-363-8834 ou

customerservice@gomayne.com.

MATERIAL LIST / Liste des matériaux

Top Post Sleeve (1)

Poteau décoratif

Planter Arm (1)

Jardiniére
1/4” x 3” galvanized lag bolt (3)

Tire-fond galvanisé de 1/4 po x 3 po
Mailbox Arm (1)

Bras pour boite a lettres

#10 x 3” steel screw (3)

Vis en acier #10 x 3 po

Plastic Snap Cap (3)

Capuchon-pression en plastique

Bottom Post Sleeve (1)

Poteau décoratif

4x4 wood post not included

>

4x4 actual dimensions are 3.5x3.5
(72” length recommended)

Pieu en bois de 4x4 qui n'est pas fourni

Les dimensions réelles de 4x4 sont 3.5x3.5
(Longueur recommandée : 72 po / 1.8 métres)

TOOLS REQUIRED / Outils requis

Shovel Cordless Drill Tape Measure 7/16” Phillips Bit Level
(Pelle) (Perceuse (Ruban a Socket Bit (Foret a téte (Niveau)
sans cordon) mesurer) (douille de étoilée Phillips)
7/16 po)

IMPORTANT NOTE / REMARQUES IMPORTANTE:!

® 4x4 wood post, mailbox, and mailbox mounting hardware NOT included with any Mayne mail posts

e Small mailbox recommended (approx. 2Ibs-8lbs), heavier mailboxes can be reinforced by securing 2
screws through the back of the mailbox directly into the post.

® Please refer to local codes for mailbox installation height and setback from the curb.

® [ e pieu en bois de 4x4, la boite a lettres et la quincaillerie pour la poser NE sont PAS fournis avec aucun

des poteaux postaux Mayne.
® Petite boite a lettres recommandée (environ 2 a 8 Ib /0,9 a 3,6 kg); on peut renforcer une boite a lettres
® Veluillez se référer aux codes locaux pour la taille et le recul d'installation de boite aux lettres du bord
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Dig a 24” deep hole in

the desired location and

insert a 4x4 wood post.

Leave 48” exposed

above ground. Fill in the

hole with pre-mix  Road
concrete (not included)

and level the wood post.

Allow time for the
concrete to cure.

4x4 Wood Post ———»

Ground

Curb

A I'endroit désiré, creusez un trou de 24 po (0.6 m) de profondeur et
mettez-y un pieu de 4x4 en bois. Laissez une hauteur de 48 po (1,2 m)
au-dessus du sol. Remplissez le trou de béton prémélangé (qui n'est pas
fourni) et assurez-vous que ce pieu est bien droit. Accordez I'heure pour le
béton de traiter.

Slide the bottom post
sleeve over the 4x4 wood
post ensuring that it sits
flush on the ground (figure
A). Next, slide the top
post sleeve over the 4x4
wood post and the collar
of the bottom sleeve.
Press down firmly to make
sure the top sleeve is
seated properly (figure B).

Glissez la douille inférieure de poteau au-dessus du poteau 4x4 en bois en
s'assurant qu'il se repose a affleurement sur la terre (figure A). Apres,
glissez la douille supérieure de poteau au-dessus du poteau 4x4 en bois
et du collier de la douille inférieure. Enfoncez fermement pour s'assurer
que la douille supérieure est posée correctement (figure B).

Fasten the planter to the
post as shown. Use one
3 inch lag bolt for the top
and one 3 inch screw
along with a plastic snap
cap in the bottom of the
arm.

Attachez la jardiniére au
poteau, de la maniere
illustrée. Employez un
tire-fond de 3 po pour le
dessus et une vis de 3 po
ainsi qu'un capuchon en
plastique en dessous du
bras.

Ground Screw

Optional Ground Screw:
Twist the screw into the
ground and attach a 4x4 post
(approx. 48" length, not
included) with the five lag
bolts provided. Slide the
decorative post over the 4x4.

Vis de terre optionnelle : Tournez la vis pour la faire pénétrer dans le sol
et attachez un pieu de 4x4 (mesurant environ 48 po [1,2 m] de longueur,
qui n'est pas inclus) en utilisant les cinq tire-fond fournis. Glissez le poteau
décoratif par-dessus le pieu de 4x4.

Fasten the mailbox arm to the
post as shown. Use two 3 inch
lag bolts for the top of the arm,
and two 3 inch screws along
with the plastic snap caps in
the bottom of the arm.

Attachez le bras de la boite a
lettres au poteau, de Ia
maniére illustrée. Servez-

vous deux tire-fond de 3 po
avec deux rondelle plate pour
le dessus du bras et deux vis
de 3 po accompagnée d'un
capuchon en plastique en
dessous du bras.

Note: Mailbox
and mounting
hardware not

included.

The mailbox arm requires the use of a mounting bracket or plate to secure
the mailbox. Using wood screws attach the bracket (or plate) to the
mailbox arm. Next, attach the mailbox to the bracket (or plate).

On doit utiliser une plaque ou un support de montage pour la boite a
lettres. A l'aide de vis & bois, attachez le support (ou la plaque) au bras la
boite a lettres. Ensuite, attachez la boite a lettres au support (ou a la

plaque).
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